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O golpe de Estado no Chile acabava de cumprir seu sétimo aniversario quando o
embaixador suico Yves Moret apresentou suas credenciais ao governo de Augusto
Pinochet para assumir a embaixada da Suica no pais sul-americano. Depois do
encontro com o ditador, ele relatou suas impressées a Berna. Um relato histérico.
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Era quinta-feira, 25 de setembro de 1980, em Santiago. Dias depois, o diplomata enviaria
uma carta ao conselheiro federal, Pierre Aubert, com uma rara descricdo detalhada sobre
o general, que havia recebido o embaixador para uma conversa.

O & documento dessa conversa, agora nos arquivos suicos em Berna, desenha um

retrato de um militar com claras habilidades diplomaticas, "astuto" e "cordial". Mas sem
qualquer desejo de ver a democracia restabelecida no Chile.



A entrega de credenciais, de acordo com a carta, seguiu 0s mesmos protocolos existentes
em Berna ou na maioria dos paises europeus. A Unica diferenca, segundo o diplomata,
era que os embaixadores recebidos por Pinochet eram acompanhados por bandeiras e
uma orquestra militar que tocava os hinos dos respectivos paises.

Diante de outras autoridades chilenas, o embaixador suico insistiu em destacar durante
seu discurso "o histérico das relagbes consulares e diplomaticas que a Suica mantém
com o Chile".

Europa nao compreendia o Chile

"O Presidente Pinochet também me respondeu lendo um discurso de cinco minutos",
escreveu o diplomata. Duas frases do discurso de Pinochet, porém, foram destacadas por
Moret.

Uma delas foi o fato de que "o espirito de cooperacdo deve prevalecer para superar a
visdo inexata com a qual se observa e se julga com frequéncia o processo institucional
chileno".

A segunda frase de Pinochet, salientada pelo embaixador, foi a seguinte: "Estou
particularmente confiante em que, com base nesta compreensao e nesta boa vontade
que caracteriza o povo sui¢o e o senhor mesmo, Senhor Embaixador, daremos um
impulso pleno de imaginac¢ao as nossas rela¢des bilaterais, a fim de promovermos
conjuntamente o bem-estar e a compreensao entre 0s N0Ssos povos”.

Na interpretacdao do embaixador, a mensagem de Pinochet reforcava a ideia alimentada
no Chile de que, na Europa, o pais nao foi avaliado objetivamente.

Carta do embaixador sui¢o Yves Moret
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Comme je vous en ai déjid informé par voie rapide, j'ai
présenté le jeudi 25 septembre 1980 & 12h. mes lettres de créance
au Président de la République du Chili, le génfral Pinochet. La
cérémonie est trés semblable 3 celle que nous connaissons & Berne,
sinon que les nouveaux ambassadeurs passent ici en revue une
compagnie d'honneur avec drapeau et fanfare. A l'issue de la cé-
rémonie, la fanfare joue 1l'hymne national du pays dont le repré-
sentant vient d'&tre accrédité.

L'ambassadeur d'Egypte présenta ses lettres de cré&ance
& 12h.30; l'audience que m'accorda le général Pinochet fut dés
lors relativement bréve. Apr2s les présentations d'usage, la
remise des lettres et un petit discours ol je rappelai notamment
les antécédents historiques des relations consulaires puis
diplomatiques que la Suisse entretient avec le Chili, le Prési-
dent Pinochet (P) me répondit en lisant également une allocution
de guelque cing minutes. Ce discours fort &logieux sur l'apport
des colons suisses au Chili, comprend néanmoins deux phrases
que je ne voudrais omettre de vous signaler. "Ce méme esprit de
coopération devra prévaloir afin de surpasser la vision inexacte
avec laquelle on observe et on juge souvent le processus insti-



Mas foi quando o evento oficial terminou e o general recebeu o embaixador suico em
privado que as questdes substantivas foram abordadas, incluindo a entrega de armas.

No escritério, apenas quatro pessoas estavam presentes: Pinochet, o diplomata, um vice-
chanceler chileno e o chefe da Casa Militar. Mas a conversa limitou-se aos dois
protagonistas.

Armamentos suicos para o Chile?

"Pinochet comecou por me dizer que a Suica podia fornecer duas coisas ao Chile:
armamento e maquinas", escreveu o diplomata. Moret, neste momento, ndo deixou o
assunto continuar. “Ao dar minha resposta imediata na area de armamentos de que seu
desejo parecia dificil de cumprir, Pinochet ndo insistiu”, relatou o diplomata. "Com um
sorriso um pouco malicioso - que, a meu ver, subentendia-se claramente que estava
perfeitamente ciente dos antecedentes nesta matéria - Pinochet passou imediatamente
(a conversa) para o sector da maquinaria", descreveu o embaixador.

De fato, a lei federal sobre material de guerra, de 30 de junho de 1972, indicava no seu
artigo 4° que o comércio de armas era proibido, exceto com a autorizacdo da
Confederacdo. O artigo 11 da mesma lei enfatizava que esse comércio nao seria
autorizado a paises ou territérios onde houvesse conflitos armados ou tensdes.

Uma lacuna, no entanto, permitia que as empresas suicas fizessem negdcios com o
general. A condi¢do: ceder as licencas e autorizar a produc¢do dessas mesmas armas em
territorio chileno, o que acabou sendo feito.

No entanto, o diplomata, durante a reunido, deixou claro no telegrama que a Suica
considerava que havia um "grande potencial" de exportacdao em relacdo as maquinas.

A conversa seguiu com uma descri¢cao de Pinochet sobre os recursos naturais do Chile e
as possibilidades de obras que poderiam ser "interessantes" tanto para engenheiros
suicos como para grandes empresas especializadas em turbinas e instala¢fes elétricas.
Mas o general advertiu: haveria um enorme numero de paises interessados em
desenvolver esses trabalhos e que, portanto, "a concorréncia seria rude".

Pinochet, neste ponto da conversa, finalmente entrou nas questdes politicas. Mais
especificamente a democracia.

Segundo o embaixador, o general declararia “toda a admirag¢ao que tinha pelo nosso
sistema, pelas maos de Landsgemeinden levantando votos, etc.".

Pinochet elogia Suica

O embaixador explicou-lhe o fato de os cidaddos suicos terem a possibilidade de votar ao
mesmo tempo em decisdes federais, cantonais e municipais. Pinochet nao deixou de
mencionar o fato de que os cidadaos suicos foram educados para poder dar sua opinido
sobre os assuntos sobre os quais eram convocados para votar. Mas ressaltou que isso
"so foi possivel com uma longa e autenticamente democratica tradi¢ao”.



Mas os elogios eram amplos ao sistema democratico suico, Pinochet dava a entender que
seu pais ndo estaria preparado para isso. "Desejando que um dia a mesma situacao
pudesse ser alcancada no Chile, o general deu a entendeu que seus compatriotas
precisariam de uma educacdo prolongada para poder votar também com conhecimento
da causa", disse o embaixador.

Moret descreveu o clima do encontro como "o mais amavel do mundo" e "cordial". Mas,
aos 64 anos, Pinochet deu a impressao ao diplomata de que era "um homem cansado".
Descrito como uma pessoa "simples", tanto na forma como é como na forma como se
expressa, Pinochet também é definido como uma pessoa “astuta” e com habilidades para
evitar os problemas que ndo conhece. "Mas determinado a alcancar os fins a que se
propds”, destacou o suico.

O regime de Pinochet duraria mais dez anos, deixando milhares de mortos, torturados e
exilados em heranca, mesmo na Suica.



